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Té ndryshme



Banka e Shqipérisé, (né vazhdim e njohur si: BSH), pérfagésuar nga Z. Ardian Fullani,
Guvernator, dhe Autoriteti Bankar dhe i Pagesave té Kosovés, (né vazhdim i njohur si: BPK),
pérfagésuar nga Z. Michel Svetchine, Drejtor Ekzekutiv, gé té dy té njohur né vazhdim si
“Autoritete”, né mbéshtetje t€ Rezolutés 1244 (1999) té Késhillit té Sigurimit t& Kombeve té
Bashkuara té datés10 gershor 1999, ku Késhilli i Sigurimit t¢ Kombeve té Bashkuara, sipas
Kapitullit VII té Kartés s€ Kombeve té Bashkuara, autorizoi Sekretarin e Pérgjithshém té
themelojé, me ndihmén e organizatave ndérkombétare pérkatése, njé prani civile
ndérkombétare né Kosové, té njohur si Misioni i Pérkohshém i Administrimit té Kombeve té
Bashkuara né Kosové (UNMIK), me géllim gé té sigurojé njé administrim té pérkohshém né
Kosové sipas mandatit té pércaktuar né rezoluté,

dhe né njohje té karakterit té pérkohshém té BPK-sé si pjesé e administrimit té pérkohshém né
Kosové,

shprehin gatishmériné e tyre pér té bashképunuar mbi bazén e besimit dhe mirékuptimit
reciprok dhe bien dakord pér té mbéshtetur bashképunimin e tyre né fushén e mbikéqyrjes
bankare mbi parimet dhe procedurat e pércaktuara né kété memorandum.

Korniza e pérgjithshme e kétij Memorandumi Mirékuptimi jané parimet bazé pér njé
mbikéqyrje bankare efektive sipas Komitetit té Bazelit mbi Mbikéqgyrjen Bankare né shtator té
vitit 1997 (né vazhdim té njohura si: parimet bazg).

Bashképunimi i Autoriteteve né kuadér té kétij memorandumi do té realizohet mbi bazén e
parimit té reciprocitetit.

Qéllimi i kétij Memorandumi éshté té krijojé njé bashképunim midis Autoriteteve me géllim
gé té mundésojé efektivitetin e mbikéqgyrjes dhe té sigurojé njé mbikéqyrje té bankave mbi
baza té konsoliduara.

Autoritetet kompetente
1.BSH éshté institucioni pérgjegjés pér mbikéqyrjen bankare sipas Ligjit nr. 8269, daté
23.12.1997 “Pér Bankén e Shqipérisé” dhe Ligjit nr. 8365, daté 02.07.1998 “Pér bankat né
Republikén e Shqipérisé”.
BPK vepron si autoriteti mbikéqyrés bankar sipas Rregullores s¢ UNMIK-ut, nr. 1999/20, té

amenduar mbi Autoritetin Bankar dhe té Pagesave té Kosovés dhe Rregullores s¢ UNMIK-ut,
nr. 1999/21 mbi Licensimin, Mbikéqyrjen dhe Rregullimin Bankar.

Pérkufizimet

2. Pér géllime té kétij Memorandumi Mirékuptimi, shprehjet né vazhdim do té kené kuptimet
pérkatése, si mé poshté:

Themelimi pértej kufijve: “Njé degé né njé juridiksion gé éshté themeluar nga njé zyré
gendrore e njé banke, e cila éshté licensuar né njé juridiksion
tjetér, ose njé filial i licensuar né njé juridiksion dhe gé



kontrollohet direkt ose indirekt nga njé banké mémé, ku kjo e
fundit éshté inkorporuar dhe licensuar né njé juridiksion tjetér.”

Degé: “Njésia organizative e licensuar né njé juridiksion e njé banke,
e cila &shté inkorporuar dhe licensuar né njé juridiksion tjetér.”

Filial: “Njé bankeé e licensuar né njé juridiksion, qé kontrollohet direkt
ose indirekt nga njé banké mémé té inkorporuar dhe licensuar
né njé juridiksion tjetér.”

Mbikéqyrési vendas: “Autoriteti g& mbikéqyr zyrén gendrore té bankés né rastin e
degés, ose bankén mémé né rastin e filialit.”

Mbikéqyrési i huaj: “Autoriteti gé mbikéqyr njé degé ose njé filial brenda
juridiksionit té tij.”

Sekreti profesional

3. Pérputhja me detyrimet e sekretit profesional nga té gjithé punonjésit dhe zyrtarét gé marrin
informacion nga juridiksioni tjetér pérkatés gjaté aktivitetit té tyre éshté njé kusht i domosdoshém
pér njé bashké&punim té suksesshém midis autoriteteve. Autoritetet do té sigurojné pérputhshméri
té ploté me kriteret fillestare té parimeve bazé 1(6).

BSH éshté e detyruar té plotésojé kérkesat e sekretit profesional sipas pércaktimeve né
Kapitullin__58 té Ligjit nr. 8269 “Pér Bankén e Shqipérisé” dhe né Kapitullin 23 té
Ligjit nr. 8365 “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”.

BPK éshté e detyruar té plotésojé kérkesat e sekretit profesional sipas pércaktimeve né Nenin
34 té Rregullores s&€ UNMIK-ut 1999/20, té amenduar.

Autoritetet nuk do t’u deklarojné asnjé informacion konfidencial té tretéve pa miratimin me
shkrim té autoritetit gé ka siguruar kété informacion konfidencial.

Né qofté se deklarimi i njé informacioni konfidencial pér njé autoritet vendas (si p.sh. Gjykatat,
Administrata e tatim — taksave etj.) éshté kérkesé e ligjit shqiptar ose e ligjit qé aplikohet né
Kosové, Autoritetet do té jené té pérpikté pér té njoftuar njéri-tjetrin né kohé.

Shkémbimi i informacionit

4. Autoritetet miratojné njé parim té gjeré té shkémbimit té informacionit midis njéri-tjetrit pér té
mbéshtetur dhe mundésuar detyrat e tyre mbikéqyrése. Autoritetet theksojné gatishméring pér té
ndaré informacion mbi ngjarjet gé lidhen me Themelimet pértej kufijve si dhe me bankat e tyre
mémeé gé né planin rregullativ varen nga Mbikéqyrja Bankare e Shqipérisé dhe ajo e Kosovés.

Né terma té gjéra kjo do té thoté se do té keté kontakte, té shkruara ose gojore, sa heré gé
Mbikéqgyrési vendas ose i huaj e konsideron kété té vlefshme ose té domosdoshme mbi bazén e
fakteve apo zhvillimeve pérkatése pér géllime mbikéqyrése té tijat apo té njéri-tjetrit. Né vecanti,
Mbikéqyrési i huaj do té lajmérojé né kohé Mbikéqyrésin vendas pér ¢do ngjarje gé lidhet me
degén apo filialin, e cila mund té rrezikojé stabilitetin e bankés né térési. Ata do té informojné
njéri-tjetrin mbi gjobat administrative té vendosura apo masave té tjera té marra ndaj degés, filialit
apo bankés né térési, kur gjobat apo masat e tjera gjykohen té kené njé réndési thelbésore.



Gjithashtu, midis Autoriteteve do té keté komunikime né lidhje me ndryshime té réndésishme né
rregulloret dhe politikat mbikéqyrése vendase té secilés palé.

Komunikimi dhe shkémbimi i informacionit do té kryhet nga personat e autorizuar nga té dy
Autoritetet.

Licensimi, kontrollii pronésisé dhe administrimi

Né qofté se njé banké e inkorporuar né njérin prej dy juridiksioneve i drejtohet Autoritetit té
juridiksionit tjetér pér té themeluar njé degé apo filial, ky i fundit duhet té informojé pa vonesé
Mbikéqyrésin vendas. Né qofté se kompetenca e Mbikéqgyrésit vendas éshté njé parakusht i
parashikuar né statut, t& cilin Mbikéqyrési i huaj duhet ta marré parasysh né procedurén e
licensimit, ky i fundit mund té kontaktojé autoritetin e juridiksionit vendas pér té zgjidhur
cfarédolloj ¢céshtjeje né kété drejtim.

Mbikéqyrési vendas informon Mbiké&qgyrésin e huaj mbi shumén e fondeve dhe mbi raportin e
mjaftueshmérisé sé kapitalit t& bankés mémé, nése banka mémé éshté e autorizuar té ofrojé
shérbime bankare dhe financiare, nése ajo éshté totalisht e detyruar té respektojé kuadrin
rregullator bankar vendas, dhe nése pritet gé né kuadrin e strukturés sé saj organizative dhe té
kontrollit t& brendshém té realizojé Themelimin pértej kufijve né njé ményré té pérshtatshme dhe
té rregullt. Mbikéqyrési vendas i deklaron ¢do pjesé té informacionit té viefshém Mbikéqyrésit té
huaj, gé mund té shkaktojé dyshime mbi pérshtatjen apo korrektésiné e drejtuesve té ardhshém té
Themelimit pértej kufijve.

Autoritetet do té konsultohen ose do té kérkojné njé miratim paraprak (nése njé miratim i tillé
éshté parashikuar né rregulloren e Autoriteteve), pérpara se t’i japin autorizimin njé filiali té njé
banke té autorizuar né njé juridiksion tjetér apo té vlerésojné ndonjé pjesémarrje aksionesh né njé
banké vendase népérmjet njé banke gé operon né juridiksionin e njé Autoriteti tjetér.

Mbikéqyrési vendas do t’i sigurojé Mbikéqyrésit té huaj (me njé kérkesé me shkrim dhe deri né
njé maseé té arsyeshme) informacion mbi strukturén e aksioneréve, duke pérfshiré dhe aksionerét
me pjesémarrje té réndésishme aksionesh né bankén mémé / bankén-gendér té njé Themelimi
pértej kufijve té inkorporuar né juridiksionin e Mbikéqyrésit té huaj.

Mbikéqyrési i huaj do t’i sigurojé mbikéqyrésit vendas (me njé kérkesé me shkrim dhe deri né njé
masé té arsyeshme) informacion mbi strukturén e aksioneréve, duke pérfshiré dhe aksionerét me
pjesémarrje té réndésishme aksionesh né njé filial té njé banke mémé té autorizuar né juridiksionin
e Mbikéqyrésit vendas.

Vecanérisht, informacioni gé i pérket kétij paragrafi do té pérfshijé ndryshime té réndésishme né
strukturén e aksioneréve té njé banke pérkatése, qé tregon se njé njési tjetér apo grup i njésive té
lidhura ka marré kontrollin e bankés.

Pér géllime té Kkétij paragrafi, me pjesémarrés té réndésishém do té nénkuptohet njé pjesémarrje
direkte ose indirekte prej 10 pér gind ose mé tepér té kapitalit ose té té drejtave votuese, dhe qé
bén té mundur té ushtrojé njé ndikim té réndésishém mbi menaxhimin e bankés né té cilén
ekziston pjesémarrija.

Autoritetet e juridiksioneve pérkatése do t’i sigurojné njéri-tjetrit informacion (me njé kérkesé me
shkrim dhe deri né njé masé té arsyeshme) rreth individéve apo bizneseve té cilét kané apo
kérkojné té marrin kontrollin e njé ose disa bankave gé jané té inkorporuara né juridiksionin tjetér.



Ekzaminimet On-site

6. Duke njohur réndésiné e mbikéqyrjes sé konsoliduar, autoritetet bien dakord gé bashképunimi i
tyre té jeté vecanérisht i dobishém duke ndihmuar njéri-tjetrin pér realizimin e ekzaminimeve on-
site t&é Themelimeve pértej kufijve.

Gjaté pérgatitjes sé planit té ekzaminimit, Mbikéqyrési i huaj do té informojé Mbikéqyrésin
vendas rreth periudhés sé planifikuar pér ekzaminimin on-site té filialit apo degés.

Mbikéqyrési i huaj do té lejojé Mbikéqyrésin vendas té kryejé ekzaminimet e degés apo filialit né
juridiksionin e huaj. Mbikéqyrési i huaj do té lejojé ekzaminimet on-site, né bazé té njé njoftimi
paraprak té institucionit gé do té ekzaminohet, mbi géllimin e ekzaminimit, periudhén qé
mendohet té zgjasé ekzaminimi dhe personat gé do ta kryejné até.

Mbikéqyrési i huaj ka té drejtén té keté pérfagésues gé e shogérojné né ¢do ekzaminim on-site.
Sikurse éshté réné dakord, Mbikéqyrési i huaj do té informohet mbi rezultatet e ekzaminimeve té
tilla on-site né njé masé té arsyeshme dhe né kohén e duhur.

Ligjet dhe rregulloret

7. Autoritetet késhillojné njéri-tjetrin sipas kérkesés mbi ¢do aspekt té sistemit té tyre rregullativ dhe
informojné njéri-tjetrin pér ¢do ndryshim té réndésishém né ligjet dhe rregulloret e tyre,
vecanérisht pér ndryshime gé kané ndikim té réndésishém mbi aktivitetin e Themelimeve pértej
kufijve, mbi zbatimin e ligjeve dhe rregulloreve gé lidhen me sektorin bankar, si dhe shkémbejné
informacion rreth zhvillimeve té sektorit bankar né Shqipéri dhe Kosové. Kjo nénkupton
shkémbim informacioni dhe — né rast nevoje — konsultime mbi skemén e garancisé té depozitave.

Informacioni do té shkémbehet midis Autoriteteve né formé té shkruar ose gojore, me kérkesé ose
jo, ashtu sikurse dhe gjaté sesioneve té konsultimit midis administratoréve té Autoriteteve dhe
pjesés tjetér té stafit té zgjedhur.

Mbikéqyrja e vazhdueshme dhe masat korrigjuese

8. Autoritetet informojné njéri-tjetrin, né kohén e duhur dhe deri né njé masé té arsyeshme, rreth ¢cdo
ngjarjeje gé mund té rrezikojé stabilitetin e bankés qé ka Themelime pértej kufijve né juridiksionin
tjetér pérkatés. Kjo né vecanti nénkupton:

- krizat e para, ¢do shkelje serioze té ligjit dhe rregulloreve té bankingut té kujdesshém, njé
rénie t& normés sé mjaftueshmérisé sé kapitalit nén nivelin minimal té lejuar nga Autoritetet
mbi baza vetiake apo té konsoliduara, realizim té biznesit né até ményré gé démton interesin e
depozituesve té bankés apo kércénon siguriné dhe stabilitetin e sistemit bankar, apo édo
informacion tjetér té njé natyre serioze;

Ata gjithashtu njoftojné njéri-tjetrin rreth gjobave administrative gé kané vendosur apo ¢do lloj
mase tjetér gé kané marré ndaj Themelimit pértej kufijve si Mbikéqyrés i huaj, nése bazuar né
gjykimin e tyre, informacioni i shérben Autoritetit, vecanérisht pér:



- kufizimin dhe anullimin e disa aktiviteteve té deklaruara né licensg;
- kérkimin e ndryshimeve né Bordin e Drejtoréve (bordin ekzekutiv) té bankés;

- vendosjen e shumave té duhura té provigjoneve, rezervave dhe zérave té jashtézakonshém té
fshiré nga bilanci;

- pakésimin e kapitalit fillestar té bankés;
- implementimin e administrimit té detyruar;
- revokimin e licensés;

- dhe ¢cdo masé tjetér mbikéqyrése té njé réndésie thelbésore.

Njoftimi midis autoriteteve do té béhet me shkrim, né kohén e duhur dhe pa vonesa té tepruara.
Autoritetet diskutojné me njéri-tjetrin mbi ¢do informacion té réndésishém rreth bankave gé kané
Themelime pértej kufijve né Kosové dhe Shqipéri. Pérfagésuesit e Autoriteteve organizojné
takime ad-hoc pér té nxitur zgjidhjen e problemeve mbikéqyrése gé lidhen me Themelimet pértej
kufijve né Shqipéri dhe Kosové, sa heré gé njéra palé e gjykon té nevojshme.

Té ndryshme

Asgjé gé pérfshihet apo ka lidhje me kété Memorandum nuk do té gjykohet si hegje doré, né ményré
té garté ose té nénkuptuar, e ndonjé prej privilegjeve apo imuniteteve t&¢ Kombeve té Bashkuara,
pérfshiré dhe UNMIK-un.

Autoritetet do té béjné pérpjekjet e tyre mé té mira pér té zgjidhur né rrugé migésore c¢do
mosmarréveshje qé mund té lindé nga ky Memorandum.

Ky Memorandum hyn né fugi dhe zbatimi i tij béhet i detyrueshém pas nénshkrimit nga té dy palét.

Autoritetet do té vazhdojné té respektojné afatet e kétij Memorandumi, derisa njéra prej paléve té
kérkojé pérfundimin e tij. Ky Memorandum do té jeté i vlefshém deri né 30 dité pasi njéri prej
Autoriteteve té keté njoftuar me shkrim palén tjetér, ku i tregon géllimin e tij pér ta pérfunduar kété
Memorandum. Gjithsesi, Autoritetet do té respektojné kérkesén e fundit dhe ekzistuese pér ndihmé, té
paragitur pérpara njé njoftimi té tillé (mbi pérfundimin e Memorandumit), nése kjo éshté e mundur
sipas kushteve té pércaktuara né kété Memorandum.

Té dy palét kontraktuese bien dakord gqé ky Memorandum té ndryshohet apo amendohet vetém me
miratim me shkrim nga té dy palét.

Pas nénshkrimit té kétij Memorandumi, brenda 10 ditéve, Autoritetet do té shkémbejné listat e
personelit té autorizuar, bashké me detajet e plota mbi kontaktimin e tyre. Kjo listé e personave té
autorizuar do té pérditésohet rregullisht ose né rastet kur lista mund té keté ndryshime.

Autoritetet bien dakord té realizojné takime né ményré té rregullt, me géllim gé té diskutojné mbi
céshtje té ndryshme gé lidhen me mbikéqyrjen e kujdesshme té bankave té themeluara né té dy
juridiksionet si dhe mbi zhvillimet e sistemeve té tyre rregullative dhe mbikéqyrése mbi baza vjetore.

Pérpiluar, pér shkémbim dokumenti, né dy kopje né gjuhén angleze, ku té dyja kopjet jané autentike.



NENSHKRUAR né , me daté

Pér dhe né emér té Bankés sé Shqipérisé Pér dhe né emér té Autoritetit Bankar e té
Pagesave té Kosovés

Ardian Fullani Michel Svetchine

Governator Drejtor Ekzekutiv



